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Showerhead LED

EcoSavers makes water and
energy saving fun with the
Showerhead LED.

Installation

The Water Saving Shower Head
has a 1/2” screw connection which
is the standard for showerheads.

Step 1:

Release your existing showerhead
from the shower hose by turning
the connection between
showerhead and shower hose
anticlockwise.

Step 2:

Release the existing rubber ring
from the showerhead or shower
hose. In some case no rubber ring
is inserted.

Now place the rubber ring supplied
in this packing into the shower
hose connection.

Step 3

Now connect your showerhead by
screwing the water hose connector
clockwise.

Now you are ready to save water
and energy !

When you start showering, the
showerhead will illuminate:

*0-4 minutes green color

*4 -8 minutes blue color

* 8- 12 minutes red color

*>12 minutes red color flashing

The energy needed to illuminate
the LEDs is generate by an internal
turbine which is powered by water
pressure. No batteries needed.
Descale the showerhead every 3
months to ensure the proper
functioning of the turbine.

For proper operation, the
showerhead requires a minimum
water pressure of 6.3 liters per
minute and a water pressure of at
least 0.7 bar

At the end of the product's life,
hand in the device for recycling at
a recycling point.

Duschkopf-LED

EcoSavers macht Wasser und
Energiesparen spall mit dem
Duschkopf-LED.

Installation

Der wassersparende Duschkopf
hat eine 1/2" Verschraubung
welche der Standard ist fur
Duschkopfe.

Schritt 1:

Geben Sie lhren vorhandenen
Duschkopf frei vom Brause-
schlauch durch die Verbindung zu
drehen zwischen Duschkopf und
Brauseschlauch gegen den
Uhrzeigersinn.

Schritt 2:

Lésen Sie den vorhandenen
Gummiring aus dem Duschkopf
oder der Dusche Schlauch..
Teilweise sind kein Gummiringe
eingeflgt. o
Setzen Sie nun den mitgelieferten
Gummiring ein in dieser
Verpackung in die Dusche
Schlauchanschluss.

Schritt 3

SchlielRen Sie jetzt Ihre Duschkopf
durch Verschrauben der
Wasserschlauchanschluss im
Uhrzeigersinn.

Jetzt kdnnen Sie Wasser und
Energie sparen. Wenn Sie mit dem
Duschen beginnen, leuchtet der

Duschkopf auf:
*0-4 Minuten griine Farbe
*4 - 8 Minuten laue Farbe

« 8 - 12 Minuten rote Farbe
*>12 Minuten rotes Blinken

Die zum Leuchten der LEDs
benétigte Energie wird durch eine
interne Turbine erzeugt, die durch
Wasserdruck angetrieben wird.
Keine Batterien erforderlich.
Entkalken Sie den Duschkopf alle 3
Monate, um die ordnungsgemafe
zu gewahrleisten

Funktion der Turbine.

Fir einen ordnung.sgemaﬁen )
Betrieb erfordert die' Duschkopf ein
Minimum Wasserdruck von 6,3
Liter pro Minute und einem
Wasserdruck von at mindestens
0,7 bar

Am Ende der Produktlebensdauer,
ge_ben Sie das Gerat zum Recycling
ei ab eine Recyclingstelle.
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Pomme de douche a Led

EcoSavers rend amusant les
économies d’eau et d'énergie avec
la pomme de douche a LED.

Installation

La pomme de douche économe en
eau possede un raccord a vis de
1/2"standard pour les pommes de
douche.

Etape 1 :

Enlevez votre pomme de douche
existante du flexible de douche en
tournant le pas de vis entre la
pomme de douche et flexible de
douche dans le sens inverse des
aiguilles d’'une montre

Etape 2 :

Elever le joint caoutchouc existant
de la douche ou du flexible. Dans
certains cas, il n’y a pas de joint en
caoutchouc. -

Placez maintenant le joint en
caoutchouc fourni dans cet
emballage dans le flexible.

Etape 3

Vissez maintenant votre pomme de
douche en vissant le flexible de
douche en tournant dans le sens
des aiguilles d’'une montre.

Maintenant, vous étes prét a
économiser de I'eau et de I'énergie !
Lorsque vous commencez a
prendre une douche, la pomme de
douche s’allume :
 Couleur verte de 0 a 4 minutes
* 4 a 8 minutes de couleur bleue
» 8 4 12 minutes de couleur rouge
* > 12 minutes de clignotement
rouge
L’éner%ie nécessaire pour éclairer
les LED est générée par une
turbine interne qui est alimentée
par la pression de I'eau. Pas de
iles nécessaires.
étartrer la pomme de douche tous
les 3 mois pour assurer le bon
fonctionnement de la turbine.

Pour un fonctionnement correct, la
douchette nécessite un minimum
de pression d’eau de 6,3 litres par
minute et une pression d’eau d'au
moins 0,7 bar

A la fin de la vie du produit,
déposez le produit a un point de r
ecyclage.

Douchekop LED

EcoSavers maakt water en
energie besparen leuk met de
Douchekop LED.

Installeren

De waterbesparende douchekop
heeft een 1/2” schroefaansluiting
welke de standaard is voor
douchekoppen.

Stap 1:

Draai uw bestaande douchekop los
van de doucheslang door de
verbinding tussen douchekop en
doucheslang tegen de klok in te
draaien.

Stap 2:
Maak de bestaande rubberen ring
los van de douchekop of douche
slang. In sommige gevallen is
geen rubberen ring ingevoegd.
laats nu de meegeleverde
rubberen ring in deze verpakking
onder de douche slangaansluiting.

Stap 3

Sluit nu uw douchekop aan door
deze rechtsom op de waterslang-
aansluiting te draaien.

Nu ben je klaar om water en
energie te besparen

Wanneer u begint te douchen, zal
de douchekop oplichten:

* 0 - 4 minuten roene kleur

*4 -8 minuten blauwe kleur

* 8 - 12 minuten rode kleur
*>12 minuten rood knipperend

De energie die nodig is om de
LED's te verlichten, wordt
opgewekt door een interne turbine
die wordt aangedreven door
waterdruk. Geen batterijen nodig.
Ontkalk de douchekop elke 3
maanden om de juiste werking van
de turbine te garanderen.

Voor een goede werking van de
douchekop is een minimum
waterdruk van 6,3 liter per
minuut vereist en een waterdruk
van minimaal 0,7 bar.

Aan het einde van de levensduur
van het product, lever het
apparaat in voor recycling bij
een recyclepunt.
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Cabezal de ducha LED

EcoSavers hace agua y diversion
de ahorro de energia con el
Rociador LED.

Coémo instalar

El cabezal de ducha que ahorra
agua tiene una conexién de tornillo
de 1/2” que es el estandar para
cabezales de ducha.

Paso 1:

Libere su cabezal de ducha
existente de la manguera de la
ducha ?irando la conexién entre
cabezal de ducha y manguera de
ducha sinistrorso.

Paso 2:
Suelte el anillo de goma existente
de la ducha o ducha manguera.
En algunos casos sin anillo de
goma se inserta.

hora coloque el anillo de goma
suministrado en este embalaje en
la ducha conexion de manguera.

Paso 3

Ahora conecta tu ahorro de agua
cabezal de ducha atornillando el
conector de la manguera de agua
en el sentido de las agujas del
reloj.

Ahora estas listo para ahorrar
agua y energia Cuando empiece a
ducharse, el cabezal de la ducha
se iluminara:

*0-4 minutos color verde
*4 -8 minutos  color azul
* 8- 12 minutos color rojo

*> 12 minutos  rojo intermitente
La energia necesaria para
iluminar los LED es generada por
una turbina interna que funciona
cg?n presion de agua. No necesita

ilas.

escalcifica el cabezal de la
ducha cada 3 meses para

arantizar la correcta
uncionamiento de la turbina.

Para un correcto funcionamiento,
el cabezal de ducha requiere un
minimo presién de agua de 6,3
litros por minuto y una presion de
agua de al menos menos 0,7 bar

Al final de la vida util del producto,
entregar el dispositivo para reciclar
en un punto de reciclaje.

Soffione doccia a LED

EcoSavers produce acqua e
divertimento a risparmio energetico
con il Soffione doccia a LED.

Come installare

Il soffione doccia a risparmio idrico
ha un attacco a vite da 1/2” che

¢ lo standard per i soffioni.

Passo 1:

Rilascia il soffione esistente dal
flessibile della doccia ruotando
la connessione tra soffione e

flessibile doccia in senso antiorario.

Passo 2:

Rilasciare I'anello di gomma
esistente dal soffione o dalla
doccia tubo flessibile. In alcuni casi
nessun anello di gomma & inserito.
Ora posiziona I'anello di gomma in
dotazione in questo imballaggio
sotto la doccia giunzione di tubi.

Passaggio 3

Ora collega il tuo risparmio idrico
soffione avvitando il connettore del
tubo dell'acqua in senso orario.

Ora sei pronto per risparmiare
acqua. Quando inizi a fare la
doccia, il soffione si illuminera:
*0-4 minuti colore verde

*4 -8 minuti colore blu

*8-12 minuti colore rosso

*>12 minuti rosso lampeggiante

L'energia necessaria per illuminare
i LED € generata da una turbina
interna alimentata dalla pressione
dell'acqua. Non sono necessarie
batterie.

Disincrostare il soffione ogni 3
mesi per garantire il corretto
funzionamento della turbina.

Per un corretto funzionamento, il
soffione richiede un minimo
pressione dell'acqua di 6,3 litri per
minuto e una pressione dell'acqua
di at almeno 0,7 bar.

Alla fine della vita del prodotto,
consegnare il dispositivo per il
riciclaggio a un punto di riciclaggio.
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LED sprchova hlavice

EcoSavers vyrabi vodni a
energeticky uspornou zabavu s
LED sprchovou hlavici

Jak nainstalovat

Usporna sprchova hlavice

ma 1/2” Sroubové spojeni, které
je standardem pro sprchové
hlavice.

Krok 1:

Uvolnéte vasi povodni sprchovou
hlavici ze sprchové hadice
ota¢enim spojeni mezi sprchovou
hlavici a sprchovou hadici proti
sméru hodinovych rugicek.

Krok 2:

Uvolnéte stavajici gumovy krouzek
ze sprchové hlavice nebo sprchové
hadice. V nékterych pfipadech

Zzadny gumovy krouzek neni vlozen.

Nyni nasadte dodany gumov
krouzek v tomto baleni do vasi
sprchové hadice.

Krok 3

Nyni pfipojte svou sprchovou
hlavici pfiSroubovanim konektoru
vodni hadice ve sméru hodinovych
rucicek.

Nyni jste pfipraveni Setfit vodu

a energii!

Kdyz se za¢nete sprchovat,
sprchova hlavice se rozsviti:
*0-4 minuty zelena barva

*4 -8 minut modré barvy
*8-12 minut Cervené barvy
*>12 minut bliké Cervena barva

Energii potfebnou k rozsviceni LED
diod generuje vnitini turbina, ktera
je pohanéna tlakem vody.

Nejsou potfeba zadné baterie.

Odvapnéte sprchovou hlavici kazdé
3 mésice, aby bylo zajisténo
spravné fungovani turbiny.

Pro spravnou ¢innost sprchova
hlavice vyzaduje minimalni tlak
vody, 6,3 litru na minutu a tlak vody
nejméné 0,7 baru.

Na konci Zivotnosti produktu,
pFedtete zafizeni k recyklaci na
recykla¢ni misto.

LED sprchova hlavica

EcoSavers vyraba vodnu a
energeticky Uspornu zabavu s
LED sprchovou hlavicou

Ako nainstalovat’

Usporna sprchova hlavica ma 1/2”
skrutkové spojenie, ktoré je
Standardom pre sprchové hlavice.

Krok 1:

Uvolnite svoju existujucu sprchovu
hlavicu zo sprchovej hadice
ota€anim spojenia medzi
sprchovou hlavicou a sprchovou
hadicou proti smeru hodinovych
ruciciek.

Krok 2:

Uvolnite existujuci gumeny krdzok
zo sprchovej hlavice alebo
sprchovej hadice. V niektorych
pripadoch ziadny gumeny kruzok
nieje vloierg‘y.

Teraz nasadte dodany gumeny
kruzok v tomto baleni do vasej
sprchovej hadice.

Krok 3

Teraz pripojte svoju sprchovu
hlavicu priskrutkovanim konektoru
vodnej hadice v smere hodinovych
ruciciek.

Teraz ste pripraveni Setrit vodu

a energiu!

Ked sa zacnete sprchovat,
sprchova hlavica sa rozsvieti:
*0-4 mindty zelena farba

*4 -8 mindt modrej farby
*8-12minat cervenej farby
*>12minat  blika ¢ervena farba

Energiu potrebnu na rozsvietenie
LED diéd generuje vnutorna
turct‘)ina, ktora je ~ pohanana tlakom
vody.

Nie su potrebné Ziadne batérie.

Odvapnite sprchovu hlavicu kazdé
3 mesiace, aby sa zabezpecilo
spravne fungovanie turbiny.

Pre spravnu ¢innost' si sprchova
hlavica vyZaduje minimalny tlak
vody, 6,3 litra na minutu a tlak vody
najmenej 0,7 baru

Na konci zivotnosti produktu,
odovzdajte zariadenie na
recyklaciu na recykla¢né miesto.
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Gtowica prysznicowa LED

EcoSavers sprawia, ze .
oszczedzanie wody i energii to.
prawdziwa przyjemnos¢, dzieki
gtowicy prysznicowej LED.

Jak zainstalowac¢ .
Wodooszczedna gtowica
prysznicowa posjada przytgcze
Srubowe 1/2", ktore jest
standardem dla gtowic
prysznicowych.

Krok 1:

Odtacz swojg dotychczasowg
gtowice prysznicowg z weza
prysznicowego poprzez |
przekrecenie potaczenie miedzy
gtowicg prysznicowg a wezem
prysznicowym w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

Krok 2:
Zwolnij istniejgcy pierscien gumowy
z glowicy prysznicowej lub weza
Wys_zmc,owego.
V'niektorych przypadkach gumowy
ierscien nie jest przymocowany.
eraz wiozyc¢ dostarczony w tym
opakowaniu pierscien gumowy do
przytacza weza prysznicowego.

Krok 3 .

Teraz podtgcz swojg .
wodooszczedng glowice
prysznicowa, przykrecajgc ztgczke
wéza zgodnie z ruchem wskazowek
zegara. | i
Teraz jeste$ gotowy, by oszczedzaé
wode 1 energie!

Kiedy zaczniesz bra¢ prysznic,
gtowica bedzie swiecic:

*0-4 minuty kolor zielony

*4 -8 minut” Kkolor niebieski

* 8- 12 minut kolor czerwony.
+>12minut  czerwony migajacy

Energia potrzebna do $wiecenia
diod LED jest generowana przez
wewnetrzng turbine, ktora jest
zasilana cisnieniem wody.

Nie wymaga baterii.

Odkamieniaj gtowicg prysznicowg
co 3 miesigce, aby zapéwni¢
prawidtowe funkcjonowania turbiny.

Do prawidtowego dziatania gtowica
prysznicowa wymaga minimalnego
cis$nienia wody 6,3 litra na minutg
oraz cisnienia’ wody wynoszacego
co najmniej 0,7 bara

Po zakorczeniu okresu i

uzytkowania produktu oddac¢

urzadzenie do recyklingu w w
punkcie recyklingu.

Zuhanyfej LED

Az EcoSavers vizet és
energiatakarékos szoérakozas a
zuhanyfej LED.

Telepités

A viztakarékos zuhanyfej 1/2”
csavaros csatlakozassal
rendelkezik, amely a zuhanyfejek
szabvanya.

1. 1épés:

Engedje el meglévé zuhanyfejét

a zuhanycs6bol forgatassal kozétti
kapcsolat zuhanyfej és zuhanycs6
az 6ramutatd jarasaval ellentétes
iranyba.

2. lépés:

Oldja ki a meglévé gumigydir(t

a zuhanyfejbdl vagy a zuhanyzobdl
téml6t. Bizonyos esetekben nincs
gumigydril be van helyezve.

Most helyezze be a mellékelt
gumigydrit ebben a pakolasban a
zuhany ala témlécsatlakozas.

3. lépés

Most csatlakoztassa a zuhanyfejet
a viztomld csatlakozéjanak
csavarozasa 6ramutaté jarasaval
megegyezd.

Most készen all a
viztakarékossagra amikor elkezd
zuhanyozni, a zuhanyfej vilagit:
*0-4 percig zold szinben

*4-8 percig kék szinben

* 8-12 percig piros szinben

* > 12 percig pirosan villog

A LED-ek megvilagitasahoz
szikséges energiat egy belsd
turbina allitja el6, amely
viznyomassal mikodik.

Nincs sziikség elemre.

Vizkémentesitse a zuhanyfejet
minden 3 honap, hogy biztositsak
a megfeleld a turbina mikodése.

A megfelel6 miikodés érdekében a
zuhanyfej minimumot igényel
viznyomas 6,3 liter per perc és a
viznyomas at legalabb 0,7 bar.

A termék élettartamanak végén,
adja le a készlléket
Ujrahasznositasra a cimen

egy Ujrahasznositasi pont.

Showerhead LED

EcoSavers gor det roligt att spara
vatten och energi med
Showerhead LED.

Hur man installerar

Water Saving Shower Head har en
5" skruvkoppling som ar standard
for duschmunstycken.

Steg 1:

Lossa ditt nuvarande
duschmunstycke fran
duschslangen genom att vrida
anslutningen mellan

duschmunstycke och slang moturs.

Steg 2:

Ta bort den befintliga gummiringen
fran duschmunstycket eller
duschslangen. | vissa fall finns det
ingen gummiring.

Placera nu den medféljande
gummiringen i duschslangens
anslutning.

Steg 3:

Anslut nu ditt vattensparande
duschhuvud genom att skruva
duschslangens koppling medurs.
Nu &r du redo att spara vatten och
energi!

Nar du borjar duscha sa lyser
duschhuvudet:

* 0 —4 minuter gront

*4 — 8 minuter blatt

* 8 — 12 minuter rott

*> 12 minuter  blinkande rott

Energin som behdvs for att lysa
upp lysdioderna genereras av en
intern turbin som drivs av
vattentrycket. Det behdvs inga
batterier.

Avkalka duschmunstycket var
tredje manad for att sakerstalla att

turbinens funktion fungerar korrekt.

For korrekt drift s& behdver
duschhuvudet ett vattentryck pa
minst 6,3 liter per minut och ett
vattentryck pa minst 0,7 bar.

| slutet av produktens livslangd,
lamna in enheten for atervinning
pa en atervinningsstation.
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Suihkupaan LED

EcoSavers valmistaa vetta ja
energiansaastd hauskaa kanssa
Suihkup&an LED.

Asennus

Vetta saastava suihkupaa on 1/2"
ruuviliitos, joka on standardi
suihkupaille.

Vaihe 1:

Vapauta nykyinen suihkupaasi
suihkuletkusta kdantamalla
valinen yhteys suihkupaa ja
suihkuletku vastapaivaan.

Vaihe 2:

Vapauta olemassa oleva
kumirengas suihkupaasta tai
suihkusta letku. Joissakin
tapauksissa ei kumirengasta

on lisatty.

Aseta nyt mukana toimitettu
kumirengas tassa pakkauksessa
suihkuun letkun liitanta.

Vaihe 3

Yhdisté nyt suihkupaasi
vesiletkun liittimen ruuvaamalla
myd6tapaivaan.

Nyt olet valmis saastamaan vetta
ja energiaa!

Kun aloitat suihkun, suihkupaa

syttyy:

¢ 0 -4 minuuttia vihreaa varia

*4 - 8 minuuttia sinista varia

« 8 - 12 minuuttia punaista varia

*> 12 minuuttia punaisena
vilkkuvana

LED-valojen valaisemiseen
tarvittavan energian tuottaa
sisdinen turbiini, joka saa virtansa
vedenpaineella.

Poista kalkki suihkupaasta joka 3
kuukautta varmistaakseen
asianmukaisuuden turbiinin
toimintaa.

Oikean toiminnan varmistamiseksi
suihkupaa vaatii vahintaan
vedenpaine 6,3 litraa per minuutti
ja vedenpaine at vahintaan 0,7 bar

Tuotteen kayttdian lopussa, toimita
laite kierratykseen osoitteessa
kierratyspiste.

aristoja ei tarvita.
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